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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako ptisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné piistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
9.3.2026 podala pravnicka osoba:

STRABAG as., ICO 60838744, Kaéit:kova 982, Praha 5-Jinonice, 158 00 Praha 58,
kterou zastupuje ROAD-MARK s.r.o., ICO 19093969, Korunni 2569, Praha 10 - Vinohrady,
101 00 Praha 101 (dale jen ,,navrhovatel*),

po projedndni s dotCenym orginem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (dile jen "DI PCR Zlin") pod &.j. KRPZ-27936-3/CJ-2026-150506 ze dne 30. 3. 2026,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni ad, ve znéni pozdéjsich
ptedpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatieni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zakona o silni€énim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemni komun.:  silnice ¢. 111/43834 , bezejmenné mistni komunikace (véetné komunikaci
pro pési — chodniku v dotéené lokalité)

v dseku: bliZe viz situace dopravniho zna¢eni v p¥iloze

v obci: Machova

v terminu: od nabyti G¢innosti tohoto opati‘eni obecné povahy do 30.11.2026

z duvodu: zajisténi bezpecnosti silnicniho a pésiho provozu v ramci stavby:

"REVITALIZACE NAVSI MACHOVA,

spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situace
dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucdsti tohoto opatfeni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.
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P¥i realizaci této pi‘echodné vipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany
nasledujici podminky:

1.

10.

Navrhovatel zajisti, aby byla vefejnost zvlasté v dotcené lokalité obce a zainteresované podnikatelské
subjekty (napf. dopravci hromadné piepravy osob, firmy zajistujici zasobovani, svoz komundlniho
odpadu apod.) s dostatecnym predstihem prokazatelné informovdna o pldnované akci, zejména
o souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni apod. (napf.
pomoci vhodné medidlni kampang).

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-27936-3/CI-
2026-150506 ze dne 30. 3. 2026.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatieni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou dpravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou tpravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napf. jiné zvlastni uZivani apod., popt. budou piipadné akce probihat v fadné
koordinaci.

Préce z profilu silnice €. 11I/43834 budou realizovany v dseku mezi objekty ¢.p. 113 a €.p. 11 (délka
useku cca 170,00m) formou pevného pracovniho mista, které bude oznacené pomoci pfechodného
dopravniho znaceni a zafizeni. Prijjezdnd Sitka vozovky silnice ¢ I11I/43834 bude zajiSténa v Sifce
min. 5,50 m. Price na bezejmenné mistni komunikaci budou provadény v tiseku mezi objekty ¢.p. 1 a
¢.p. 8 za celkové uzavirky uvedeného useku mistni komunikace. Do uzavieného tuseku mistni
komunikace bude umoZnén vjezd pouze vozidlim s povolenim stavby. Soucasti dopravnich opatieni
bude i docasny pfesun autobusové zastivky "Machovd" (pro smér od silnice ¢ 1I/438) do dseku
silnice ¢. III/43834 pted pracovni usek (pted kiiZovatku s mistni komunikaci na pozemku p. €. 467/2
v k. 4. Machovd) naproti domu ¢.p. 17. V prib¢hu provadéni praci bude ojedinéle dochazet
k navdzeni materidlu, kdy bude vzdy z profilu vozovky silnice ¢. 11I/43834 vyznaceno kratkodobé
pracovni misto (pouze pro potieby neprodleného sloZeni a naloZeni ndkladu) s délkou do 20,00 m a se
zajisténim prijezdné Sitky vozovky u tohoto kratkodobého pracovniho mista min. 3,00 m. Zfizenim
pracovniho mista na silnice ¢. III/43834 dojde k celkové uzavirce soubéZzného chodniku.
V predmétném tuseku silnice €. 111/43834 bude nejvyssi dovolend rychlost omezena do 30 km/h.
Souhlas se zvlaStnim uZivdnim pfedmétnych pozemnich komunikaci je podminén (vzhledem k
velkému casovému useku realizace dané stavby) tim, Ze v pribéhu terminu realizace stavby nedojde v
pfedmétnych dsecich komunikaci ke zméné dopravni situace ¢i dopravniho rezimu.

Vzhledem k tomu, Ze poZadovany termin dané akce zasahuje do zimniho obdobi, budou price
v tomto obdobi vykondvané z profilu komunikaci probihat pouze za ptiznivych klimatickych
podminek, nikoliv v ptfipadé snéZeni, néledi, teploty vzduchu pod bodem mrazu apod. V piipadé, Ze
dojde vlivem povétrnostnich podminek k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu, budou préice
z profilu komunikaci ihned ukonceny a dotéené pozemni komunikace budou upraveny tak, aby
nedoslo k ohroZeni bezpec¢nosti silni¢niho provozu vlivem téchto praci.

Vjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do pracovniho prostoru a vyjizdéni z tohoto
pracovniho prostoru bude zajiSténo dostateCnym poctem faddné poucenych osob tak, aby nedoslo k
Zadnému ohroZeni chodcli ani vozidel na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem. Pii
vjizdéni i vyjiZzdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do a z pracovniho prostoru budou vzdy
upfednostnéni Ucastnici silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem.

Kazdy vyjezd vozidla stavby z pracovniho prostoru dané stavby na komunikaci s vefejnym provozem
bude vZdy probihat v souladu s ustanovenim § 23 zdkona o silni¢nim provozu.

Dopravni znaceni této pfechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich nebude umisténo do
rozhledovych poli kfizovatek, komunikacnich napojeni (sjezdl) apod., tj. v mistech, kde by
umisténim tohoto dopravniho znaceni doSlo k vyraznému omezeni potiebného rozhledu. V opa¢ném
piipadé bude provedeno takové opatieni, které bude maximaln€ eliminovat tuto zdvadu v rozhledu
(napf. asistence odpovédného a ndlezit€¢ pouceného zaméstnance stavby apod.). Toto opatieni bude
odsouhlaseno DI PCR Zlin a spravnim orgénem.

Prostor docasné piesunuté autobusové zastdvky se nesmi nachdzet v potfebném rozhledovém poli
mistni komunikace (na pozemcich parc. €. 467/2 a 462/1 v k. 4. Machovd), kterd vyudstuje naproti
domu ¢C.p. 17 na silnici €. 11I/43834 a do jejiz blizkosti md byt docasné piesunuta pfedmétna
autobusova zastdvka.
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Pracovni prostory — zejména piipadné vykopy a nezpevnéné rozpracované plochy budou od okolf
(zejména ze sméru od pozemnich komunikaci) fyzicky oddéleny pomoci plotovych zdbran, které byly
schvialeny pro uZiti na pozemnich komunikacich. Tyto pracovni prostory budou zaroven zabezpeceny
proti vstupu neoprdvnéné osoby do pracovniho prostoru a v dob& sniZené viditelnosti i fddné
osvétleny.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silniénim provozu, s vyhlaSkou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozd¢jsich predpist, dale v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znaceni na pozemnich komunikacich (schvidleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s d¢innosti od
1. srpna 2013), a dile v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznaCovani pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvidleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s t¢innosti od 1. dubna 2015)
/dédle jen ,,TP 66/. Dodrzena budou také piislusSnd ustanoveni vyhlasky ¢. 146/2024 Sb., o
pozadavcich na vystavbu, ve znéni pozd¢jSich predpisit (dale jen ,,vyhl. €. 146/2024 Sb.*), a déle
piisluina ustanoveni Geské technické normy CSN 73 4001 — Piistupnost a bezbariérové uzivani (dale
jen ,,CSN 73 4001%).

Pokud by doslo ke znecisténi pozemni komunikace, musi byt tato komunikace neprodlené ocisténa
(zejména za neptiznivého pocasi).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zatizeni budou uzivany jen po nezbytné nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zptsobem, jak to nezbytné vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dileZity vetejny zdjem.

Dopravni zna€eni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovdno v souladu s postupem praci a po jejich ukonCeni v souladu s TP 66
neprodlené odstranéno.

Za snizené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zplisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,.C. Z 2%, ,,¢. Z 4a*, a to v souladu s TP 66.

Smérovaci desky budou uZzity takovym zplisobem, aby usmériiovaly provoz ve sméru sklonu Sikmych
pruht.

Vzdélenost jednotlivych dopravnich znacek prechodné upravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

Pti provadéni praci v rdmci této akce bude ptesunuta stivajici autobusova zastavka ,,Machovd®, ktera
bude f4dné oznacena dopravnim znacenim €. IJ 4a — ,,Oznacnik zastdvky*“. U této doCasné piesunuté
zastavky budou v souladu s vyhl. ¢. 398/2009 Sb. zajiStény zpevnéné ndstupni plochy, véetné
piistupovych tras k t€émto plocham tak, aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti silni¢éniho provozu. Po
celou dobu akce bude udrZovéana schiidnost téchto piistupovych tras.

Vjezdy z jinych komunikaci a sjezdli do pracovniho mista budou zamezeny pomoci dopravniho
znaceni ¢. B 1 — ,,Zdkaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech” s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 —
,»lext nebo symbol*“ s textem ,,MIMO VOZIDEL S POVOLENIM STAVBY* bude umoZnén na
zakladé€ ustniho povoleni stavby, piipadné po domluvé s obci a pomoci dopravniho zatfizeni ¢. Z 2 -
,Zabrana pro oznaceni uzavirky*.

Do uzavieného useku komunikace bude umoZznén vjezd vozidel s povolenim stavby. Toto povoleni
bude umoznéno na zdkladé ustnitho povoleni stavby, pfipadné po domluvé s obci, za dodrZeni
pozadovanych opatieni a dopravniho reZimu uréenych stavbou. Podminkou pro umoZznéni vjezdu do
uzavieného useku komunikace a jizdé v uzavieném tseku komunikace je vymezeni a dprava fadné a
dostate¢né Siroké casti vozovky, umoZnujici bezpecny vjezd a prijezd do/v uzavieném useku
komunikace. Takto vymezené casti komunikaci musi umoznovat bezpecny prijezd a piipadné
vzdjemné vyhybani vozidel, kterym bude umozZnén vjezd do wuzavieného Ttseku, zejména
rozmérnéjSich, napt. vozidel na svoz odpadu.

Do pracovniho mista bude zamezen vjezd neopravnénych vozidel z jinych (vyustujicich) komunikaci
(vCetné sjezdl od jednotlivych nemovitosti) a vstup neopravnénych osob pomoci dals§tho dopravniho
znaceni ,,¢. B 1*“ a ,,¢. B 30%, dopravniho zafizeni ,,6. Z 2* a oploceni.

Dopravniho zatizeni ,,6. Z 2%, které bude uzito z divodu oznaCeni celkové uzavirky pozemni
komunikace a pracovniho prostoru na pozemni komunikaci, bude uZito a umisténo v takovém
délkovém provedené nebo poctu, aby byla pokryta celd Sitka takto uzaviené pozemni komunikace a
pokryt pracovni prostor po obvodu pracovniho mista ze sméru od pozemnich komunikaci.

Vstup pésich do uzavienych usekli komunikaci pro pé$i — chodniki bude na vSech zpevnénych
ptistupech zamezen pomoci dopravniho znaceni ¢. B 30 — ,Zakaz vstupu chodcd* a pomoci
dopravniho zafizeni €. Z 2 — ,,Zabrana pro oznaceni uzavirky*, v kombinaci s oplocenim, které bude
znemoZnovat piistup (vstup) do pracovniho prostoru.
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Pristup pésich k okolnim domlim a objektiim bude zajistén. Kolem pracovniho mista budou v souladu
s vyhl. €. 146/2024 Sb. zajistény ndhradni trasy pro pési (napt. kolem pracovniho mista, piistupy k
nemovitostem, k pfesunuté autobusové zastdvce vcetné ndstupni plochy pfesunuté zastdvky apod.),
umoznujici chtizi pésich kolem pracovniho mista a piistup k jednotlivym objektim. Tyto nahradni
trasy pro p&si budou upraveny tak, aby nedoSlo k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu (vcetné
chodcl) — fyzickym oddélenim od pracovniho mista pomoci zdbradli nebo plotovych zabran
schvéleného typu, nikoliv pouze vystraznou péaskou. Po celou dobu akce bude udrzovana schiidnost
téchto ndhradnich tras pro pé&si.

V piipad€ uZziti pfechodovych lavek budou tyto lavky opatfeny fddnym oboustrannym zabradlim a
soucasn¢ budou takového typu a provedeni, které je schvédlené (homologované) pro uziti na
pozemnich komunikacich, pficemzZ jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatiZeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i ptechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zarucovat bezpec¢nou chiizi i za
ztizenych klimatickych podminek.

Vozidla souvisejici s touto akei (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popft. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Pti provozu vozidel stavby nebude dochdzet ani ke kratkodobému stini (vyckavani) vozidel stavby
na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem (mimo prostor dané stavby) pied najetim do
prostoru stavby.

Prace souvisejici s uvedenou akci, resp. veskeré zdzemi stavby (napf. skladovani materidlu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znac¢enim, tj. mimo prijezdni a priichozi
profil komunikaci s béZnym provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provadéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovdny v rozporu s obecnou a mistni Gpravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zdzemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silniénim provozu. Pracovni misto bude od okoli (zejména
od pésich tras) fyzicky oddéleno pomoci zdbradli nebo plotovych zabran schvédleného typu, nikoliv
pouze vystraznou paskou.

Zazemi stavby, napf. sklddky materidlu, vykopku, parkovdni mechanizace v mimopracovni dobu
apod. se bude nachdzet pouze mimo prostor pozemni komunikace s vefejnym provozem, v souladu s
pfedloZenou situaci, tj. v prostoru vymezeném navrZzenym dopravnim znacenim a zafizenim nebo
v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.

Z diivodu zajiSténi bezpecnosti silni€niho provozu na pozemnich komunikacich mize spravni organ z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dalii dopravni znacky a dopravni zatizeni
nebo stanovenou pifechodnou upravu provozu zrusit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokyni
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodna udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd ma platné
opravnéni pro provadeni téchto praci.

Pfenosné svislé dopravni znacky této pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na Cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.
Dopravni znaceni piechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZovano Cisté a prehledné. Zjisténé zdvady budou neprodlené odstranény.

Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné tpravy provozu, bude v
souladu s TP 66 piekryto nebo Skrtnuto.

Po ukonceni akce a ptedani pozemnich komunikaci do uZivani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvileného stavu, véetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provadéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zaruCovat a zajiStovat bezpecny vetejny provoz, vcetné provedeni kone¢né tpravy vsech
zpusobenych nerovnosti, napf. vlivem ptekopti, vykopt apod.

Operativni zmény prechodné tupravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

Toto stanoveni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné piislusného silni¢éniho spradvniho tfadu vydané pro predmétné zvlaStni
uzivani nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfic¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.
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39. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montédz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a v€asné odstranéni, véetné dodrzeni vySe uvedenych podminek
stanoven{ je odpovédna pravnickd osoba STRABAG a.s., ICO: 60838744, Kagirkova 982, Praha 5-
Jinonice, 158 00 Praha 58; kontaktni osoba: p. Jan Teply, tel.: 605 599 600.

Oduvodnéni:

Dne 9.3.2026 podal navrhovatel navrh ve véci stanoveni pfechodné Upravy provozu na pozemnich
komunikacich na silnici €. 11/43834 a bezejmennych mistnich komunikacich v obci Machova, spocivajici
v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zatfizeni v rozsahu dle situace dopravniho znaceni,
kterd je nedilnou soucdsti tohoto opatfeni obecné povahy, a to z diivodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho a
p&iho provozu v rdmci stavby: "REVITALIZACE NAVSI MACHOVA".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni¢énim provozu projednal spravni organ navrh prechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tipravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-27936-3/CJ-2026-150506 ze dne 30. 3. 2026. Piipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadieni, byly zapracovany do tohoto opatfeni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotcené osoby k poddvani ptipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tipravy provozu po projednani s dotéenym orgénem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu zaji§téni
bezpeénosti silni¢niho a p&iho provozu v ramci stavby: "REVITALIZACE NAVSI MACHOVA".

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy tc¢innosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Petra Stfechova
referentka odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk uredniho razitka

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
1 x Situace dopravniho znaceni
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Zasild se Magistrdtu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddéleni vnitfnich sluZeb a Obecnimu
uradu Machova se Zadosti o vyvéSeni na tredni desce po dobu 15 dntli, o vyznaCeni data vyvéSeni a
sejmuti a o ndsledné vraceni potvrzeného dokumentu spravnimu orgdnu. Zaroven Zaddme o zvefejnéni
pisemnosti zptisobem umoziujicim dalkovy piistup a o potvrzeni této skutecnosti.

Vyvé§eno dne ........ccoceeveenecenncens Sejmuto dne ......ccoceeeveeeneenieneenne
razitko a podpis oprdvnéné osoby razitko a podpis oprdvnéné osoby

Obdrzi:

navrhovatel (dodejky):

ROAD-MARK s.r.0., IDDS: tmrgh3w
sidlo: Korunni ¢.p. 2569/108, Praha 10-Vinohrady, 101 00 Praha 101

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: ndm. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:
STRABAG a.s., Jan Teply, IDDS: 8yuchp8
sidlo: Kacirkova €.p. 982/4, Praha 5-Jinonice, 158 00 Praha 58
Reditelstvi silnic Zlinského kraje, pispévkova organizace, IDDS: jjfsbqc
sidlo: K Majaku ¢€.p. 5001, 760 01 Zlin 1
Obec Machovd, IDDS: 3g3b3te
sidlo: Machova ¢.p. 120, 763 01 Myslo€ovice

ufad pro vyvé&Seni pisemnosti na tfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
Obec Machovd, IDDS: 3g3b3te

sidlo: Machova ¢.p. 120, 763 01 Myslo€ovice



		2026-04-02T12:18:23+0200
	Petra Střechová
	úředně oprávněná osoba




